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Originalni nauéni rad skladu sa Serijatskim pravom §to nalazu zakoni
Primljeno: 30. 9. 2024. o porodi¢nim odnosima u veéini arapskih zema-
Prihvadeno: 4. 12. 2024. Jja. Status gradanskoga braka i njegov odnos sa
islamskim obradit ée se kroz prizmu rezolucija,
Kljuénerije¢i  fetviipreporuka Evropskog vijeca za fetvei
brak, gerijatsko pravo, Evropsko  istraZivanjakao i putem odredbi porodi¢nih
vijede za fetve i istrazivanja, zakona vi$e arapskih zemalja. Poticaj za pisanje
suprunici, braéni ugovor, ~ ©0vogaradanalazimo unegativnim iskustvima
registracija braka, pravai  neregistracije braka u zemljama gdje su musli-
duznosti braénih drugova, mani veéina i gdje je u primjeni Serijatsko pravo
porodica, muslimanski zakoni ~ U domenu porodi¢nih odnosa, u zemljama gdje
o porodiénim odnosima, fikh, 4 muslimani manjina na Zapadu aliiu Bosni
muslimanske manjine iHercegovini. Bilo gdje na Istoku ili Zapadu u
danasnjem vremenu nepostojanje zvani¢ne
registracije sklopljenog Serijatskoga braka koje
priznaju drzave dovodi do ¢itavog niza zlou-
potreba od strane pojedinaca koje sa sobom
nose mnostvo lo§ih posljedica po supruznike,
djecu, njihovo izdrzavanje te prava i duznosti
koje proizilaze iz braka, $to se uglavnom kosi sa
samom sus$tinom Serijatskoga prava, njegovim
zadacima i intencijama.
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Abstract:

This paper examines the status of civ-
il marriage within the jurisprudence
of the European Council for Fatwa and
Research (ECFR), along with issues sur-
rounding the requirement for the reg-
istration of marriages conducted under
Sharia law, as mandated by family law
in most Arab countries. The relation-
ship between civil marriage and Islamic
principles is explored through the reso-
lutions, fatwas, and recommendations
issued by the ECFR, along with relevant
family law provisions from several Arab
countries. The motivation for this study
stems from the negative consequenc-
es of non-registration of marriages in
countries where Muslims are the ma-
jority and Sharia law governs family
matters, in Western countries where
Muslims are a minority, and in Bosnia
and Herzegovina. In contemporary con-
texts—whether in the East or the West—
the lack of official state-recognized
registration for Sharia-based marriages
leads to various forms of its abuse by in-
dividuals, resulting in numerous nega-
tive repercussions for spouses, children,
their support obligations, and the rights
and responsibilities arising from mar-
riage, which largely contradicts the es-
sence, aims, and objectives of Sharia law.
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Uvod

Pitanje gradanskog braka i njegovog statusa u zemljama gdje
muslimani zive kao manjine narocito se aktualizira nakon pro-
cesa zakonskog propisivanja obavezne registracije braka i nje-
govoga razvoda u zemljama u kojima je u podrudju porodicnih
odnosa na snazi Serijatsko pravo. Zajednicka osobina gradan-
skog braka na Zapadu i registriranog braka, sklopljenog pred
nadleznim organima veéinski muslimanske drzave, jeste u ¢i-
njenici da iza jednoga i drugog stoje ustanove drzave, sa svim
svojim instrumentima i polugama putem kojih se mogu na-
metnuti odredena prava i duznosti i sprijeciti zloupotrebe i na-
nosenje Stete supruznicima i porodici, kao temeljnoj instituciji
drustva posebno, a cjelokupnom drustvu opéenito na posredan
nacin. Prilikom dolaska u zapadne zemlje u nekom znacajni-
jem broju tokom druge polovice dvadesetog stoljeca i kasnije,
muslimani su sa sobom donijeli obic¢aje i uvjerenja da se brak
ne mora sklopiti niti registrirati pred zvani¢nim organima bilo
koje zemlje, nego je dovoljno da bra¢ni ugovor u sebi objedini
sastavne elemente (al-arkan!), te da ispuni sve uvjete pravo-
valjanosti (Surtit al-sihha). Svoje obicaje i uvjerenja nastojali
su opravdati ¢injenicom da se u samim izvorima islama i knji-
gama Serijatskoga prava svih mezheba nije pominjala obaveza
niti ¢ak potreba ili preporuka sklapanja braka pred nadleznim
drzavnim organima, koji bi imali obavezu da ga registriraju i
izdaju zvani¢nu potvrdu o njegovome sklapanju. U susretu s
nemuslimanskim drzavama i njihovim zakonima koji nisu bili
utemeljeni na Serijatskom pravu, ti njihovi obicaji i uvjerenja
bivali su jos izraZeniji, jer se ovaj puta radilo o pribjegavanju or-
ganima drzava koje nisu bile muslimanske i ¢iji zakoni nisu bili
islamski. Zbog toga smatrali su dovoljnim da sklope brak u kru-
gu prijatelja, uz prisustvo svjedoka i ispunjavanje drugih uvje-
ta, vodedi ra¢una o sastavnim elementima bra¢nog ugovora

1 Transkripcija struénih termina na arapskom jeziku u ovom radu bit ¢ée izvrSena po
pravilima Medunarodne transkripcije arapskog jezika Deutsche Morgenlindische Ge-
sellschaft (DMG). Li¢na imena i opéepoznati termini islamskih nauka bit ¢e napisani
fonetskom transkripcijom, prilagodenoj duhu bosanskoga jezika.
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shodno stavovima islamskih pravnika (al-fuqaha’), bez potrebe
da pribjegnu zvani¢nim ustanovama drZzava u koje su se doseli-
li. Formiranjem dZemata i osnivanjem islamskih centara i dza-
mija, ulogu sklapanja braka su postepeno preuzimali islamski
centri i imami koji su u njima radili, poStujudi pravila za skla-
panje islamskog braka, ali nemajuéi uvjerenje da takav brak tre-
ba prethodno sklopiti pred zvani¢nim organima drzava koje su
im dale gostoprimstvo, da bi brak kao izuzetno vazna ustanova
imao svoje pravne posljedice u skladu sa zakonima. Takva uvje-
renja postojala su kod nekih muslimana u Bosni i Hercegovini
u vremenu komunisticke vladavine. Prolaskom godina Zivota
u zapadnom svijetu iz takve prakse izrodilo se ¢itav niz mani-
pulacija, zloupotreba, krSenja prava supruznika i rodene djece
i golemih problema koji su nastali iz ¢injenice da je tako sklo-
pljen brak pravno nepostojedi i da iz njega ne proizilaze zakon-
ske i pravne posljedice, ukljuc¢ujuéi prava i duznosti supruznika
injihovog potomstva.

Sliéni problemi nastaju iz neregistriranog braka bilo gdje u
svijetu, bez obzira dali se radi o muslimanskim ili nemusliman-
skim drzavama, $to je ¢injenica koja je potakla savremene zako-
nodavce u muslimanskom svijetu da u zakonima o porodi¢nim
odnosima obavezu gradane na sklapanje ili razvod braka pred
zvani¢nim organima drZave, uz obaveznu registraciju i izdava-
nje dokumenta koji to potvrduje.

Uporedo s tim, narastala je svijest muslimana na Zapadu,
njihovih vjerskih autoriteta i institucija o potrebi da se brak
sklopi pred organima drzave u kojoj Zive, pa tek onda u islam-
skom centru u skladu sa Serijatskim pravom.

Zbog svega pomenutog, uloga Evropskog vijeca za fetve
iistrazivanja i njegovih rjesenja po ovom pitanju je vazna, jer
gradanski sklopljeni brak pred ovlastenim organima evropskih
zemalja priznaju i smatraju obavezom koja proizlazi iz ¢injeni-
ce da su muslimani gradani tih zemalja u koje su dobrovoljno
dosli, pa stoga, radi opce i dobrobiti svojih porodica, moraju



pribjedi sklapanju braka ili proceduri njegovoga razvoda na na-
¢iniu formi kako to propisuju vazeéi zakoni.

O ovoj temi i odnosu izmedu vjerskoga i gradanskog braka
na bosanskom jeziku pisalo je viSe autora poput Nedima Bego-
viéa, Mustafe Hasanija, Muharema Stulanoviéa, Elvira Durano-
viéa, Amile Svrake-Imamovié, DZzenete Omerdié, Borisa KreSi-
¢a, Ervine Ibrahimovié¢ i Ene Morankié¢, Ehlimane Memisevidé...
O ovoj temi davani su odgovori u zvani¢nim fetvama Islamske
zajednice u BiH te je bila predmetom neobjavljene doktorske di-
sertacije autora ovoga rada.

Cilj ovoga rada je skrenuti paZnju na ulogu gradanskog bra-
ka u zemljama gdje muslimani Zive kao manjine na nacin da se
ne moze smatrati nistavnim i nepostojeé¢im jer iz njega proizi-
laze pravne i druge posljedice narocito ako ne postoje Serijat-
skopravne zapreke za njegovo sklapanje. Takoder, u radu ce se
jasno ukazati i na neprihvatljivost sklapanja islamskog braka
u dzamijama i islamskim centrima bez uvjerenja i potvrde o
nepostojanju prethodno sklopljenoga gradanskoga ili braka u
$erijatskopravnom smislu. Cest predmet zloupotrebe sa lo§im
posljedicama je sklapanje braka u Serijatskopravnome smislu u
dZamiji ili islamskom centru bez ikakvoga registriranja ili uvje-
tovanja. U radu ¢emo jasno do¢i do zakljucka koji je u skladu s
praksom Islamske zajednice u BiH da je potrebno prvo sklopi-
ti gradanski brak a tek nakon potvrde o njegovome uspostav-
ljanju treba da se sklopi Serijatskopravni brac¢ni ugovor koji ¢e
takoder pratiti pismeno uvjerenje, §to je praksa uskladena s
odredbama Porodi¢nog zakona Federacije BiH koji ne dozvolja-
va sklapanje vjerskoga braka bez prethodno obavljenog gradan-
skog vjencanja i koji ¢ak propisuje kaznu za vjerskog sluzbenika
koji obavi vjersko vjencanje bez prethodno obavljenog gradan-
skog vjencanja.?

U radu ¢éemo nakon uvoda govoriti o statusu gradanskog
braka u fetvama i rezolucijama Evropskog vijeéa za fetve i

2 Omerdi¢ DZeneta, Kresi¢ Boris, Pravo na sklapanje vjerskog braka u Bosni i Hercegovi-
ni, Zbornik radova ,,Pravo, tradicija i promjene, Istocno Sarajevo, 2020, str. 235-251.
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istrazivanja, potom o gradanskom braku u rezolucijama me-
dunarodnih akademija islamskog prava i porodi¢nim zakoni-
ma arapsko-muslimanskih zemalja. U posljednjem poglavlju
pojasnit éemo vazZno pitanje u vezi s ovom temom koje se tice
nadleznosti drzavnih organaisudova nemuslimanskih zemalja
nad muslimanima i na koncu formirati zakljucak.

Gradanski brak u fetvama
Evropskog vijeca za fetve i istrazivanja

Evropsko vijece za fetve i istrazivanja razmatralo je pitanje sta-
tusa gradanskog braka (al-zawag al-madani), sklopljenog pred
drZzavnim autoritetom u skladu s vaze¢im zakonima, u jednoj
rezolucijii trima fetvama. U jednoj fetvi tretiralo je pitanje obi-
¢ajnog braka (al-zawag al-‘urfi), sto je tema koju ¢emo takoder
obraditi u ovome radu.

Vijece je na drugoj redovnoj sjednici, koja je odrzana 1998.
godine, na ovu temu donijelo fetvu® pod naslovom Da li je gra-
danski bracni ugovor pravovaljan (al-sahih), koja je nastala kao
odgovor na pitanje o stanju ¢ovjeka koji je Zivio sa Zenom kita-
bijkom-sljedbenicom knjige (ahl al-kitab) bez prethodno sklo-
pljenog gradanskog i Serijatskog braka. Potom je s njom sklopio
gradanski brak i iz tog braka je s njom dobio djevojcicu, a onda
je zelio da s njom sklopi Serijatski bra¢ni ugovor. Osoba koja je
postavila pitanje traZila je odgovor o moguénosti registracije
tog gradanskog ugovora u sadasnjem vremenu na nacin da on
bude priznat kao Serijatski bra¢ni ugovor. Vijece je odgovorilo
da islamski centar moze za tog covjeka napisati dokument kao
potvrdu i pojacanje vec postojeéeg gradanskog ugovora. Ukoliko je
vel sklopljeni gradanski ugovor ispunjavao uvjete pravovaljano-
sti, potvrda sklopljenog Serijatskog braka (vjencani list Serijatskog

3 Qaradawi(Al-) Yasuf, Al-gararat wa al-fatawa al-sadira ‘an Al-Maglis al- urubbi li al-ifta
wa al-buhut mundu ta’sisih 1997. ila al- dawra al-‘iSrin, Al-Maglis al-urubbi li al-ifta wa
al-buht, Dablin, 2013, str. 229, 230. Fetva br. 31/11/2 Da li je gradanski bracni ugovor
pravovaljan (al-sahih). (Druga redovna sjednica Vijeca koja je odrzana od 9. do 11. 10.
1998. u Dablinu, Republika Irska).



ugovora) treba da datira od datuma gradanskog ugovora. Novi
Serijatski ugovor mogu potvrditi svjedoci, ali Vijele to ne smatra
obaveznim, konstatirajuci da u naknadnoj registraciji gradanskog
braka u formi islamskog nema nista lose.*

Vijeée je u ovom slucaju zakljucilo da nema potrebe za
sklapanjem novog ugovora, sve dok je prethodni gradanski is-
punjavao uvjete valjanosti, uz obavezu nadleznog imama da
uputi prijekor supruznicima i sugerira im da traze oprosta od
UzviSenog Allaha zbog Zivota u vanbrac¢noj zajednici prije skla-
panja bilo kakvog bra¢nog ugovora. EVFI je usvojilo jo§ jednu
fetvu na temu gradanskog braka u nesto specifi¢nijim osobnim
okolnostima na svome 15. redovnom zasjedanju, koje je odr-
Zano 2005. godine,® pod naslovom Sklapanje gradanskog bra-
ka od strane udate Zene sa drugim muskarcem u cilju ostvarenja
prava na boraviste u stranoj drzavi. Vijecéu je pitanje postavljeno
o slucaju muslimanke - Engleskinje koja se udala za muslima-
na - Engleza putem Serijatskog bra¢nog ugovora koji nije regi-
striran u op¢ini. Njen muZ je imao prijatelja Arapa koji je Zelio
da ostvari pravo na boravak u Velikoj Britaniji, a kojeg je mo-
gao ostvariti samo ukoliko stupi u brak s drzavljankom Velike
Britanije. Stoga joj je njen muz, s kojim je u vjerski sklopljenom
braku, predlozio da se pred opéinskim organima sklopi gradan-
ski ugovor, koji ¢e je u zvani¢nom smislu u¢initi suprugom nje-
govog prijatelja Arapa, koji je uz zakonom propisanu proceduru
i prisustvo svjedoka i sklopljen. Na predocenu dilemu, koja se
ticala pravovaljanosti novog braka (al-sihha) i njegovog utica-
ja na njen prvobitni brak, Vijeée je odgovorilo: Bra¢ni ugovor
koji je sklopljen u opéini je apsolutno niStavan ugovor (al-batil)
koji nema nikakve Serijatskopravne posljedice koje ima bilo
kakav brak. Sve §to je iz njega proizaslo je apsolutno nistavno
(al-batil), a muskarac koji ga je sklopio je gre$nik — prijestupnik.

Ibid., str. 230.

5 Ibid., str. 294, 295, fetva 92/2/15 Sklapanje gradanskog braka za udatu zenu s dru-
gim muskarcem mimo njenog muZa da bi ostvarila pravo na boravak u stranoj zemlji.
(Petnaesto redovno zasjedanje koje je odrzano u Istanbulu, Republika Turska, u peri-
odu od 29. junado 3. jula 2005).
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Takoder, svi oni koji su ucestvovali u olaksavanju i upotpunje-
nju tog ugovora, znajudi da se radi o udatoj Zeni, saucesnici su
u grijehu i prekrsitelji Allahovih granica, shodno rije¢ima Uzvi-
Senog, Koji zabranjuje stupanje u brak s ve¢ udatim Zenama:
Zabranjuju vam se: matere vase, i kéeri vase, i sestre vase, i
sestre ofeva vasih, ... i udate zenes...”

UzviSeni je u navedenom ajetu zabranio stupanje u brak s
udatom zenom (al-muhsana), sve dok je u braku. Vijece je u ovoj
fetvi kritiziralo stav nekih ljudi koji misle da sklapanje braka u
op¢ini ne ¢ini brac¢ni ugovor pravovaljanim (al-sahih), pa ga
olahko shvataju i uzimaju misleéi da je pravovaljan samo onaj
bracni ugovor koji se sklopi u dZzamiji ili islamskom centru, $to
je pogresno razumijevanje. Naprotiv, ma o kakvom braku se
radilo, tvrdi Vijece, ukoliko sadrzava sastavne elemente (al-ar-
kan) i ispunjava uvjete (al-Suriit), onda je to pravovaljan bra¢ni
ugovor. Navedeni brak, sklopljen u opéini, bio bi pravovaljan da
je doti¢na Zena bila neudata (gayr al-mutazawwiga).

Svaki bra¢ni ugovor sklopljen na ovakav nacin je:

- apsolutno nistavan (al-batil);

- obaveza je da se on prekine i da se ne odrzava na bilo koji
nacin;

- obaveza je da se u najbrzem moguéem vremenskom roku
proglasi nevazeéim zakonitim sredstvima, zbog toga Sto
proizvodi pravne posljedice sa stanovista pozitivnih zako-
na i zbog toga sto se radi o ugovoru koji ima obligacionu
formu sa stanovista zakona zemlje u kojoj Zive.

Vijece je na kraju ove fetve zakljucilo da nije dozvoljeno na-
vedeni, prezira vrijedan, ¢in koji dozvoljava zabranjene stvari
(al-muharramat) pravdati potrebom osobe za sticanjem boravka
u stranoj zemlji i time narusavati pravila Serijatskog prava, odu-
zimati prava drugih ljudi i komplicirati njihove Zivote. Obaveza je

6 Ibid., str. 295.
7 En-Nisa, 23, 24.



da musliman izbjegava slicne radnje koje pocivaju na varkama i
lazima.®

Na istoj 15. redovnoj sjednici Vijeca, donesena je jos$ jedna
fetva,® sli¢na prethodnoj, pod naslovom: Problem Zene koja je u
gradanskom braku zbog pomaganja muskarcu u stjecanju prava
na boravak, za vrijeme Cijeg trajanja je sklopila novi brak s drugim
covjekom u islamskom centru, a koja daje odgovor na problem
Zene koja se udala za muslimana putem gradanskog bracnog
ugovora, uz nadoknadu radi pomaganja u pribavljanju prava na
boravak muskarcu s kojim se nikada poslije nije srela i o kome
nista nije znala. Ona se potom upoznala s mladi¢em-muslima-
nom, s kojim je sklopila Serijatski brak u jednom od islamskih
centara. Doti¢na Zena je pitala da li je taj njen ¢in dozvoljen i u
skladu sa Serijatskim pravom?

Vijece je odgovorilo da to §to je Zena uradila nije dozvoljeno.
Sto se tice prvog braka, njegovi nositelji su grijesni, iako je on sam
po sebi pravovaljan. Ugovor koji je sklopljen u islamskom centru
kasnije s drugim covjekom je apsolutno nistavan ugovor (al-batil),
iako se naziva islamskim.*°

Vijece je po ovom pitanju zakljucilo da to nije islamski brak,
pa je potrebno prekinuti s onim $to je on ucinio dozvoljenim,
dok se ne okonca prvobitni bra¢ni ugovor koji je registriran od
strane drzave ili dok se ne desi zakonom priznati razvod dotic-
nog braka.

Samo nakon toga Zena moze stupiti u brak s osobom koju
je odabrala, posto onaj koji je prethodno sklopljen u islamskom
centru ne vazi, jer se Zena vjencala s drugom osobom u vreme-
nu u kojem je veé bila u braku. Navedeni propis odnosi se na

8 Al-qararat wa al-fatawa al-sadira..., nav. dj., str. 295. Fetva 92/2/15 Sklapanje gra-
danskog braka za udatu Zenu sa drugim muskarcem mimo njenog muza da bi ostvarila
pravo na boravak u stranoj zemlji. (Petnaesto redovno zasjedanje, koje je odrZzano u
Istanbulu, Republika Turska, u periodu od 29. juna do 3. jula 2005).

9 Al-Qararat wa al-fatawa al-sadira..., nav. dj., fetva broj 93/3/15, Problem Zene koja je
u gradanskom braku zbog pomaganja muskarcu u stjecanju prava na boravak za vrijeme
Cijeg trajanja je sklopila novi brak s drugim covjekom u islamskom centru, str. 295, 296.
(Petnaesto redovno zasjedanje koje je odrzano u Istanbulu, Republika Turska, u peri-
odu od 29.juna do 3. jula 2005).

10  Ibid., str. 296.
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doti¢nu Zenu, ¢ak i onda kada se izmedu nje i osobe s kojom je
sklopila gradanski brak nije desilo niSta osim potpisivanja brac-
nog ugovora i preuzimanja dokumenata koji o tome svjedoce.
Vijeée konstatira da je takvu radnju UzviSeni Allah zabranio
(harramallah) u Svojoj Knjizi, kada je nabrajajuéi zabranjene
kategorije Zena kazao: Zabranjuju vam se: matere vase, i kéeri
vase, i sestre vase i sestre oceva vasih, ... i udate Zene...!! To
su Zene koje ve¢ imaju svoje muzeve.

U zavrsnom dijelu fetve, Vijece podsje¢a da odgovorni ljudi
uislamskim centrima imaju obavezu da se boje UzviSenog Alla-
haida ne provode sklapanje bra¢nog ugovora osim kada dobiju
potvrdu (al-tawatuq) da Zena prethodno nije sklopila brak pred
opéinskim ili nekim drugim nadleZnim organima.

Na 15. redovnoj sjednici Vijeéa, koja je odrzana 2005. go-
dine, donesena je jos jedna fetva'? koja se na neki nacin tice i
gradanskog braka, ukazujuéi na probleme koji mogu nastati
onda kada brak nije registriran kod nadleznih organa. Otac je
postavio pitanje Vije¢u o slucaju svoje kéeri koja je bila udata za
mladiéa Arapa, koji je studirao u njihovoj zemlji, nakon Cega se
s njim razi§la, a on je napustio zemlju s namjerom da joj posa-
lje dokument o jednostranom razvodu braka (al-talaq), koji joj
nikada nije poslao. Nakon izvjesnog vremena njenu ruku zatra-
zZio je drugi Covjek, pa je ona otisla s njim kod imama dzamije,
koji je obavio Serijatsko vjencanje izmedu njih dvoje a pri tome
nije obavijestila imama dZamije o svome prvom braku. Na pi-
tanje o statusu toga braka i mogudim izlazima iz nastalih pro-
blema, Vijece je odgovorilo da se ovdje radi o situaciji u kojoj je
zena sklopila brak s drugim covjekom dok je jo§ bila u braku s
prvim, s$to je ¢injenica koja njen drugi sklopljeni brak ¢ini ap-
solutno nistavnim (al-batil) i nepravovaljanim (gayr sahih), a
nju greSnicom i neposlusnicom naspram Bozijih zakona, kao i

11 En-Nisa, 23, 24.

12 Al-Qararat wa al-fatawa al-sadira..., nav. dj., str. 296, 297. Fetva broj 94/4/15 Zena
koja je sklopila novi brak za vrijeme trajanja postojeceg. (Petnaesto redovno zasjeda-
nje, koje je odrzano u Istanbulu, Republika Turska, u periodu od 29. juna do 3. jula
2005).



svakoga onoga ko je znao za njeno stanje, aipak je podrzao u nje-
nom postupku.

Taj drugi brak joj je zabranjen, a zabranjen je i njenom novom
muzu, jer je Uzviseni Allah zabranio brak s udatim Zenama, rije-
¢ima: Zabranjuju vam se: matere vase, i kéeri vase, i sestre
vase, i sestre oceva vasih, ... i udate Zzene®>...1*

Obaveza je, tvrdi se u ovoj fetvi, da novi supruznici presta-
nu sa svakom vezom, koja je proistekla iz tog bra¢nog ugovora.
Ukoliko bi se brac¢na veza i spolni odnosi medu njima nastavili
i nakon ovoga objasnjenja, oni bi bili tretirani kao bludnici (al-
zaniyan). Bilo kako bilo, shodno stavu Vijeéa u ovoj fetvi, oni
imaju obavezu da ucine pokajanje UzviSenom Allahu (al-taw-
ba), doti¢na Zena nije dozvoljena drugom muskarcu, sve dok se
ne rastavi sa svojim prvim muzem s kojim je veZe bra¢ni ugovor
koji jos uvijek traje. Vijece sugerira Zeni da treba raditi na dobi-
vanju jednostranog razvoda od strane muza (al-talaq), ili spo-
razumnog razvoda braka na vlastiti zahtjev, uz materijalnu na-
knadu ili odustajanje od mehra (al-hul‘), ili da zahtijeva sudsko
razvrgnude svoga prvoga braka (al-fash), da bi se on na legalan
nacin okoncao.

Tek nakon toga, ukoliko bude Zeljela, moze se udati za dru-
gog Covjeka nakon isteka propisanog perioda ¢ekanja nakon ra-
zvoda (al-‘idda) od svoga zakonitog muza.

Gradanski brak u rezolucijama
Evropskog vijeca za fetve i istrazivanja

Na 27. redovnoj sjednici EVFI predoceno je istrazivanje pod na-
slovom Rjesavanje nekih problema iz podrucja porodicnih odnosa
na Zapadu putem sinteze izmedu Serijatskih propisa i vladavine
evropskih zakona, kojeg je pripremio ¢lan Vijeéa dr. Dzasir ‘Avde,
te je, nakon rasprave i analize po pitanju statusa gradanskog

13 Ibid, str. 296, 297.
14  En-Nisa, 23, 24.
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brakairazvoda, Vijece donijelo rezoluciju'® pod naslovom: Regi-
stracija i dokumentirana potvrda bracnih ugovora pred nadleznim

organima:

15

16

Muslimani u Evropi imaju obavezu da se nuzno pridrzavaju
pravila registracije i dokumentirane potvrde braka i njegovog
razvoda pri organima koji su za to nadlezni, ime ¢e njegova
forma postati izvrsna, na nacin da iz njega proizlaze pravne
posljedice.

Obaveza je da se hitno pristupi zakonskom reguliranju bra-
kova, koji su neregistrirani i nepotvrdeni od nadleznih dr-
Zavnih organa, da bi se sacuvala zakonska i imovinska pra-
va Zene, prava djece, porodica, i medusobni odnosi njenih
Clanova.

Vijece preporucuje (yusi) imamima, nadleznim u islamskim
centrima, i oplenito muslimanima Evrope, da ne sklapaju
Serijatske brakove prije registracije i potvrde braka pred dr-
Zavnim gradanskim organima, osim onda kada to sam zakon
doticne drzave dozvoljava.

EVFI poziva evropske drzave da olaksSaju izdavanje zakon-
skih rjesenja koja ¢e muslimanima omoguciti da cuvaju svoje
vjerske posebnosti vezane za porodicu.

Vijece potvrduje svoju prethodnu odluku (20/4) o formira-
nju komisije, sastavljene od ucenjaka Serijatskog i pozitivnog
prava, koja ce napraviti prikladnu formu dokumenta koji ée
se pridodati gradanskom braénom ugovoru. Takoder, Vijece
Jje odlucilo da ta Serijatska i pravna komisija izradi upotpu-
njeni fikhski sistem za muslimanske porodice u Evropi, koji Ce
uvaziti Serijatske i pravne aspekte u problemima musliman-
ske porodice od radanja (al-wilada), potomstva (al-nasab),
nasljedstva (al-mirat) i oporuke (al-wasiyya).*

Rezolucija br. 27/3, Bi Sa’n tawtiq ‘uqid al-zawag, Al-Bayan al-hitami li al-dawra al-
sabi‘a wa al-‘i$rin. https://www.e-cfr.org/%D8%A7% . (Posjeteno 1. 10. 2024).
Ibid.



U svojoj rezoluciji'” na 20. redovnoj sjednici, koja je odrzana
2010. godine, Vijece je donijelo odluku vezanu za obicajni brak
(al-zawag al-‘urfi), a to je brak koji ispunjava Serijatskopravne
uvjete i sastavne elemente (al-arkan wa al-Surfit), samo $to nije
registriran kod nadleznih zvani¢nih vlasti. Vijeée je preporucilo
muslimanima da se ne zadovoljavaju samo Serijatskim bra¢nim
ugovorom ili samo gradanskim brakom, nego da obaveijedani
drugi. Zadovoljavanje samo obicajnim neregistriranim brakom
dovodi do gubljenja prava jedne od strana u bracnom ugovoru
zbog njegovog nedokumentiranja. Isto tako, gradanski brak
ima svoje nedostatke po pitanju uvjeta i sastavnih elemenata u
Serijatskopravnom smislu, jer ima neke posljedice koje su u su-
protnosti sa Serijatskim pravom. Vijece preporucuje formiranje
komisije, sastavljene od eksperata Serijatskog i pozitivnog pra-
va, koja ¢e izraditi formu podesnog dokumenta koji ¢e se prido-
dati gradanskom bra¢nom ugovoru.'®

Gradanski brak u rezolucijama medunarodnih
akademija islamskog prava i porodi¢nim
zakonima arapsko-muslimanskih zemalja

Akademija islamskog prava (Al-Magma‘ al-fighi al-islami) pri
Rabiti u Mekki (Rabita al-‘dlam al-islami) preuzela je fetvu od
Akademijeislamskogprava (Magma‘al-figh al-islamial-duwali)
pri organizaciji Islamske konferencije (Munazzama al-mu’ta-
mar al-islami) iz DZide, koja nalaze muslimanima da prilikom
razvoda ili sklapanja Serijatskih brakova uzmu u obzir zakone
zemalja u kojima Zive, da bi osigurali postivanje prava ljudi. Ta-
koder, Akademija sugerira da Serijatskom razvodu braka treba
prethoditi odluka nadleznog suda o gradanskom razvodu, osim
ukoliko zakoni doti¢ne drzave dozvoljavaju islamskim centri-
ma da provode proceduru Serijatskog razvoda braka. Nakon

17  Al-Qararat wa al-fatawa al- sadira..., nav. dj., rezolucija broj 20/4/94, Obicajni brak,
str. 180. (Dvadeseto redovno zasjedanje, koje je odrzano u Istanbulu, Republika Tur-
ska, u periodu od 24. do 27.juna 2010).

18  Ibid.
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odluke gradanskih organa, supruznici treba da se obrate islam-
skom centru gdje ¢e u skladu sa Serijatskim pravom potvrditi
prethodni sudski razvod braka.!®

TIako se rezolucija obje akademije islamskog prava odno-
si uglavnom na razvod braka, cjelokupan kontekst rezolucije
koja govori o priznavanju i nuznosti gradanskog razvoda pred
sudovima Zapada nedvosmisleno ukazuje na to da Akademija
islamskog prava pri organizaciji Rabita i Akademija islamskog
prava pri Organizaciji islamske konferencije u Dzidi prihvataju
gradanski brak, iako se ne bave, na detaljan nacin, dozvolom ili
potrebom njegovog sklapanja u svojim odlukama.

Sirijski porodi¢ni zakon nalaZe da se namjera sklapanja bra-
ka mora prijaviti nadleznom sudiji. Tom prilikom ¢e supruznici
priloziti sve zakonom propisane dokumente koje taj zakon na-
braja. Nakon toga, nadlezni sudija je duzan u sto kra¢em roku
(krajnji rok deset dana) dozvoliti sklapanje bra¢nog ugovora.
Prilikom sklapanja tog ugovora, shodno ovom zakonu, izdaje
se zvani¢ni dokument (sakk al-zawag) koji obavezno sadrzava
puno ime i prezime supruznika, adresu stanovanja, vrijeme
i mjesto sklapanja braka, puna imena i prezimena svjedoka,
iznos vjencanog dara (al-mahr), s naznakom da li se radi o vjen-
¢anom daru s trenutnim (al-mu‘aggal) ili odgodenim pla¢anjem
(al-mu’aggal), potpis supruznika, ovlastene osobe za sklapanje
braka (al-ma’diin) i potvrdu sudije (tasdiq al-qadi). Nakon svega
toga se brak uvodi u poseban registar brakova, a kopija izvoda
iz tog registra se Salje birou za civilne poslove u roku od deset
dana od sklapanja ugovora. Sirijski zakon o porodi¢nim odnosi-
ma nalaZe da su sve procedure, izdati dokumenti i potvrde ve-
zani za brak oslobodeni bilo kakvih pla¢anja.?°

19  Magma‘al-figh al-islami, Qiyam al-marakiz al-islamiyya bi tatliq zawgat al-muslimin
wa mayanbagiittihaduh ida tamma talaq min mahkama gayr al-muslima, 19. sjednica,
rezolucija broj 3, od 8. 11. 2007. godine. http://www.themwl.org/web/%D8%A3%.
(Posjec¢eno 1. 10. 2024).

20  Qanian al-ahwal al-8ahsiyya f1 Stiriya, ragam 59 li sana 1953, ¢lanovi 40-46. http://
parliament.gov.sy/arabic/index.php?node=201&nid=11333&ref=tree& (Posjeceno
1.10.2024).



Egipatski pravilnik o radu maticara (13’iha al-ma’diinin)
predvida detaljne procedure koje se moraju ispostovati prili-
kom sklapanja braka ili registracije razvoda, koji se obavezno
unose u zvanicne registre, uz dobivanje zvani¢nog dokumenta
(al-watiqa al-rasmiyya) koji o tome svjedodi. Prije toga, bududi
supruznici su duzni priloziti sve pravilnikom potrebne doku-
mente za sklapanje bra¢nog ugovora.?!

U jordanskom zakonu o porodi¢nim odnosima stoji da je
vjerenik (al-hatib) duzan obavijestiti nadleznog sudiju ili onoga
ko je za to od njega ovlasten o namjeri sklapanja braka. Sudija ¢e
sklapanje braka potvrditi zvani¢nim dokumentom (al-watiqa
al-rasmiyya). Ukoliko bi se brak sklopio bez potvrde zvani¢nog
organa, supruznicii svjedoci bili bi kaznjeni zakonom predvide-
nom kaznom uiznosu od 200 jordanskih dinara. Ovlastena oso-
ba za sklapanje braka (al-ma’diin), koja bi izvrsila vjencanje bez
izdavanja zvani¢nog dokumenta koji o tome svjedoci, kaznit ¢e
se shodno jordanskom zakonu propisanom kaznom od 400 jor-
danskih dinara.??

U porodi¢nom zakonu Kraljevine Bahrein se u 16. ¢lanu na-
laze da se bracni ugovor mora potvrditi zvani¢nim dokumen-
tom, izdatim od strane nadleznih drZzavnih organa. Isti ¢lan za-
kona dozvoljava potvrdu vec postojeceg neregistriranog braka,
ukoliko se on na zakonit nacin dokaze.?*> Obaveza registracije
braka i izdavanje dokumenta nalaze se i u katarskom porodic-
nom zakonu (¢lan 10), zakonu Ujedinjenih Arapskih Emirata
(¢lan 27), Kuvajta (¢lan 26 i 41), a obaveza registracije razvoda
braka u zakonu Sultanata Oman (¢lan 88-94).

21 Laiha al-ma’dinin sadira 15.8.2000. bi garar wazir al-‘adl ragam 1727 li sana
2000, c¢lanovi 1-47. http://www4.uninsubria.it/on-line/home/naviga-per-tema/
ricerca-scientifica/centri-di-ricerca/centro-di-ricerca-religioni-diritti-ed-econo-
mie-nello-spazio-mediterraneo-redesm/documento316194.html. (Posjeceno 1.10.
2024).

22 Qanin al-ahwal al-8ahsiyya f1 Al-Urdun, ragam 36 li sana 2010, ¢lan 36, stav 1-3.
http://www.farrajlawyer.com/viewTopic.php?topicld=153. (Posjeceno 1. 10. 2024).

23 Qanin al-usra li Mamlaka al-Bahrayn, al-qantin ragam 19 li sana 2009, ¢lan 16.
http://www.moj.gov.bh/default7850.html?action=article&ID=1620 . (Posjeceno 1.
10.2024).
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Iracki zakon o porodi¢nim odnosima iz 1959. godine tako-
der zahtijeva sklapanje braka pred nadleznim sudom i izdava-
nje dokumenta koji o tome svjedodi, propisujuéi kaznu zatvora
ne manju od Sest, a ne ve¢u od dvanaest mjeseci, kao i novcanu
kaznu u iznosu ne manjem od 300 irac¢kih dinara, a ne ve¢u od
1000, za svakoga ko sklopi brak izvan nadleznog suda.?* Jordan-
sko i iracko porodi¢no zakonodavstvo je po pitanju obaveziva-
nja na registriranje braka otislo najdalje, propisujuéi kazne za
one koji tu obavezu ne ispune, $to ima za cilj dokidanje obicaj-
nih brakova koji se sklope izvan nadleznih institucija drzave i
bez potvrde o sklapanju, koji su u ovim, ali i u svim drugim ze-
mljama, uzrokovali ¢itav niz problema i manipulacija koje su se
odnosile uglavnom na suprugu i njeno buduce potomstvo.

Nakon svega navedenoga, konstatiramo da EVFI priznaje
gradanski sklopljeni brak koji ispunjava Serijatskopravne uvje-
te, ne uslovljavajudi ¢ak sklapanje novoga Serijatskoga ugovora
ukoliko nije sklopljen uporedo s gradanskim, nego se zadovo-
ljava upisom toga braka u registar Serijatskih vjencanja i izda-
vanjem vjencanoga lista na datum kada se desilo sklapanje gra-
danskoga ugovora. Takoder, Vijece u svojim odlukama negira
bilo kakvu moguénost neprihvatanja gradanskog braka, osim
ukoliko se radi o braku sa zabranjenim kategorijama ljudi, niti
dozvoljava sklapanje novog Serijatskog ugovora, bez obzira na
razloge i okolnosti, osim ako postoji potvrda o okoncanju pret-
hodnog gradanskog braka. U svojim fetvama koje je izdalo, Vije-
¢e je opozvalo nove brakove Zena koje nisu okoncale proceduru
razvoda svoga prethodnog gradanskog braka, naglasavajudi da
je gradanski brak punovazan, iz kojeg proizilaze pravne i druge
posljedice.

U svojoj posljednjoj odluci po ovom pitanju iz novembra
2017. godine, Vijece eksplicitno obavezuje muslimane u Evro-
pi da, prije sklapanja Serijatskog, sklope gradanski brak pred

24  Qanan al-ahwal al-Sahsiyya f1 ‘Iraq ragam 188 li sana 1959, ¢lan 10, stav 1-5, ¢lan
11, stav 1, 2. http://www.refworld.org/cgi-bin/texis/vtx/rwmain/opendocpdf.pdf?
reldoc=y&docid=5322d5ae4 (Posjeéeno 1. 10.2024).



nadleznim organima drzava u kojima borave, ¢ime Ce se zastiti-
ti prava svih strana u braku i njihovoga potomstva. Islamskim
centrimaiimamima dZamija, u istoj odluci Vijeéa, preporuceno
je da ne provode proceduru Serijatskog vjencanja prije potvrde
o ve¢ obavljenom gradanskom vjencanju.

Navedene odluke potvrdene su i odlukom Akademije islam-
skog prava pri Rabiti iz Meke, koja je preuzela odluku Akademije
islamskog prava pri Organizaciji islamske konferencije iz Dzide,
gdje se na jasan nacin potvrduje nuznost sklapanja gradanskog
brakaiprovodenje gradanskog razvoda, kao i postivanje zakona
zemlje u kojoj muslimani Zive, uz potrebu postivanja Serijatskih
propisa.

Uporiste za takve odluke Vije¢a nalazimo u zakonima arap-
skih zemalja koje na manje ili vise eksplicitan nacin zahtijevaju
sklapanje braka pred nadleznim drZavnim organima i izdava-
nje dokumenta koji o tome svjedoci.

Nadleznost drzavnih organa i sudova
nemuslimanskih zemalja nad muslimanima

Jedna od dilema muslimanskih manjina na Zapadu tice se do-
zvole ili zabrane da muslimani prihvate moguénost da organi
i sudovi nemuslimanskih drzava mogu donositi odluke koje se
odnose na muslimane, iz ¢ega prozlazi i dilema oko njihovog
prihvatanja i implementacije.

Postoji grupa ucenjaka koji osporavaju jurisdikciju zako-
na na Zapadu nad muslimanskim personalnim odnosima koji
uklju¢uju brak i razvod braka, smatrajudi to dijelom vladavine i
nadredenosti nad muslimanima (al-wilaya). Oni sudstvo sma-
traju dijelom vlasti i gospodarenja nad muslimanima, tako da
presude ili procese koje vodi sudija ili njegov predstavnik koji
sklapa gradanski brak ili dosuduje razvod, a koji obi¢no nije
musliman, smatraju nepostojeéim i tretiraju ih kao da se nisu
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desili. Za taj svoj stav nalaze uporiste u rijeCima UzviSenog: I
Allah nece dati krivovjercima nad pravovjernima prilike
nikakve.?’

Valja napomenuti da kontekst ajeta ukazuje na govor o lice-
mjerima i njihovome statusu u odnosu prema vjernicima: One
kojiiscekuju $ta ¢e s vama zbiti se, pakazu, ako vam od Allaha
pobjeda stigne: “Zar uz vas ne bijasmo?!”, a ako krivovjercima
nesto zapadne, vele: “Zar vam nismo pomogli da pobijedite i
nismo li odbili od vas krivovjernike?!” Allah ¢e vam suditi na

Dan ustanuca, sigurno je, i Allah nece dati krivovjercima nad
pravovjernima prilike nikakve.?*

Ako Cak prenebregnemo kontekst ajeta, njegova opca for-
mulacija u zadnjoj tvrdnji ne negira bilo kakav put, priliku (sa-
bil) ili vlast (sulta) nevjernika nad vjernicima, narocito onda
kada se radi o vlasti koja ureduje drustvo u kojem zive ljudi
razli¢itih vjerskih opredjeljenja, da bi se obezbijedila njihova
gradanska prava i obaveze. Ovdje se ne radi o vladavini u ¢isto
obredoslovnom smislu, kao $to je slucaj s predvodenjem u na-
mazu (al-imama). Takoder, postoje fetve Stalne komisije za fe-
tve u Kraljevini Saudijskoj Arabiji o navedenom pitanju u koji-
ma se kaZe da muslimanu nije dozvoljeno da pribjegava onima
koji sude po svjetovnim zakonima, osim kada to nalaZze nuzda
(al-darura), kao kada u nekoj zemlji nema sudija koji sude po
Serijatskom pravu. U svome zavr$nom saopcéenju-deklaraciji,
Vijeée islamskih pravnika Sjeverne Amerike, sa sjednice koja je
odrzana u Kraljevini Danskoj, u saradnji sa organizacijom Ra-
bita, po ovom pitanju je zauzelo sljedeéi stav: Daje se olaksica za
pribjegavanje organima sudenja svjetovnog prava kada je to put za
stjecanje odredenog prava ili otklanjanje nepravde u zemlji u kojoj
se ne sudi po Serijatskom pravu.?’

25 En-Nisa, 141. Ovo je prijevod ajeta dr. Esada Durakovica koji je bliZi originalnom tek-
stu, a koji odgovara ovoj prilici. Kur’an s prijevodom na bosanski jezik, preveo s arap-
skog jezika Esad Durakovi¢, Svjetlost, Sarajevo, 2004, str. 101.

26  En-Nisa, 141 (cjelokupni ajet), ibid., str. 101.

27  Al-Bayan al-hitami li al-mu’tamar al-tani li Magma‘ fugaha’ al-$ari‘a bi Amrika, al-
mun‘aqid f1fatramin 22-25.juna 2004. https://islamqa.info/ar/127179. (Posje¢eno
1.10.2024).



Dr. Dzasir ‘Avde smatra da éemo, ukoliko se vratimo islam-
skim tekstovima naéi da ne postoji tekst koji odreduje vjeru
sudije (al-qadi), pa ¢ak i vjeru svjedoka (al-sahid) u porodi¢nim
odnosima, ali i u drugim oblicima sudenja. UzviSeni kaze: O
vjernici, kada vam se priblizi smrt, prilikom davanja oporu-
ke neka vam posvjedoce dvojica pravednih rodaka vasih ili
neka druga dvojica, koji nisu vasi - ako ste na putu, a pojave
se znaci smrti...2% Takoder, i hadisi koji ukazuju na nuznost pra-
vednosti svjedoka ne ukazuju ni¢im na vjeru svjedoka, niti na to
da nemusliman ne mozZe biti pravedan.?’

Ne postoji hadis Allahovog Poslanika, s.a.v.s., koji eksplicit-
no odbija svjedoCenje nemuslimana o muslimanima, veé posto-
ji hadis koji govori o suprotnom, da je Poslanik, s.a.v.s., primio
svjedoCenje nemuslimana o pravu muslimana. Ibn Abbas pri-
povijeda: Izasao je Covjek iz plemena Benu Sehm s Temimom el-Da-
rijem i Adi b. Bedaom, pa je umro Covjek iz plemena Benu Sehm u
zemlji u kojoj nema muslimana. Kada su dosli s njegovom zaostav-
Stinom, izgubili su pehar od srebra, ukraSen zlatnim listovima, pa
Jje Poslanik, s.a.v.s., traZio od njih dvojice (koji nisu bili muslimani)
da se zakunu.*°

Navedeni hadis ukazuje na to da je vjera svjedoka sekundar-
na, a ne primarna stvar u procesu svjedocenja.?!

Bilo kako bilo, i §ta god bila istina po pitanju vjere sudije,
vazno je napomenuti da u danasnjem vremenu uloga sudije nije
presudna, nego vlast i uloga zakona, jer sudija na Zapadu samo
implementira ve¢ napisane zakone. U ovom slucaju se radi o
vladavini zakona, a ne o vladavini sudije, bio on musliman ili
nemusliman. U gotovo svim zemljama danasnjice postoje zako-
ni koji su u suglasju sa Serijatskim pravom, alii oni koji to nisu,
pa ¢akiuzemljama s veéinski muslimanskim stanovnistvom.

28 El-Maide, 106.

29  Gasir‘Awda, Mu‘alaga muskilat al-ahwal al-Sahsiyya fi al-garb bi §am‘i bayna al-ahkam
al-Sar‘iyya wa sulta al-ganun. (Referat izloZen na 27. zasjedanju EVFI u Istanbulu, Re-
publika Turska, od 7.do 11. novembra 2017. godine), str. 10, 11.

30 Hadis biljeZe Bejkehi (20011), Tirmizi (3060), Ebu Davud (3606) i Darekutni (4209).

31  Gasir ‘Awda, Mu‘alaga muskilat..., nav. dj., str 11.
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Oni koji spore pribjegavanje nadleznim organima Evrope u
rjeSavanju pitanja porodi¢nih odnosa pozivaju se na konsenzus
uleme (al-igma‘) po pitanju nistavnosti sudenja pred sudovima
koji ne sude po Serijatskom pravu, koji Dzasir ‘Avde odbacuje,
uz tvrdnju da su veliki u€enjaci ummeta tokom njegove histo-
rije konstatirali da je obaveza muslimana u slucaju kada nema
Serijatskih sudova da pribjegnu presudama sudova koji posto-
je, uvazavajudi ¢injeni¢no stanje i ostvarujudi interese ljudi, a
izbjegavajuci nanoSenje Stete prema njima, $to nuzno proizlazi
iz nepostojanja izvrsnog sudenja medu ljudima.3?

Fetvu o pravosnaznosti razvoda koji dosudi sudija nemusli-
man u zemljama gdje su muslimani manjina dali su rahmetli
Sejh Fejsal Mevlevi?: kao i Sejh Jusuf el-Karadavi4, predsjednik
EVFI. U jednoj svojoj rezoluciji, EVFI je dozvolilo prihvatanje
presude sudije nemuslimana o razvodu braka muslimana zbog
nepostojanja muslimanskog sudstva, iako u osnovi muslimani
ne treba da pribjegavaju sudenju nemuslimana. Ukoliko je mu-
sliman sklopio gradanski brak shodno zakonima zemlje u kojoj
Zivi, ne preostaje mu nista drugo nego da ispostuje odluku su-
dije-nemuslimana o razvodu braka. Prihvatanje odluke nemu-
slimanskog sudstva dozvoljeno je iz ugla pribavljanja koristi i
izbjegavanja Stete radi sprecavanja pravnog haosa, na sto uka-
zuju stavovi viSe velikih ucenjaka, poput Izza b. Abdusselama,
Ibn Tejmije i El-Satibija.>

U najkra¢em obliku na ovu dilemu ¢emo odgovoriti, nagla-
Savajudi da je pitanje nadleZznosti nemuslimanskih drZava, or-
ganaisudova nad muslimanima rijeSeno onoga momenta kada
sumuslimaniinjihova ulema prihvatili moguénost Zivota u ne-
muslimanskim sredinama i pod vlaséu nemuslimanskih vlada-
ra. S obzirom na to da je savremena ulema gotovo bez izuzetka

32 Ibid., str. 12.

33 Rezolucija EVFI, broj 3/5/15, koja je publicirana na 5. sjednici EVFI u Dablinu, Repu-
blika Irska.

34  Serijalna TV El-DZezira, Serijat i zivot, Fikh muslimanskih manjina na Zapadu, 16. 5.
1999. godine.

35  Al-Qararat wa al-fatawa al-sadira..., nav. dj., rezolucija broj 5/3/15, Propis o razvodu
sudije nemuslimana, str. 48.



to prihvatila, gotovo bez izuzetka od strane savremene uleme,
nuzno je prihvatiti i jurisdikciju organa i sudova tih drzava,
ukoliko nije od strane istog zakonodavstva propisano drugaci-
je u podrudju porodi¢nih i drugih odnosa, uz obavezu primjene
Serijatskih propisa u onoj mjeri u kojoj je to moguce. Sva even-
tualna nesuglasja moguce je rijesiti uskladivanjem Serijatskih
propisa sa zakonskim normama na Zapadu, ¢ime ¢e se osigurati
prava ljudi i sprijeciti zloupotrebe koje proizlaze iz nedokumen-
tiranja braka i njegovog razvoda.

Zakljucak

Evropsko vijece za fetve i istraZivanja u svojim odlukama ek-
splicitno obavezuje muslimane u Evropi da prije sklapanja Seri-
jatskog braka sklope gradanski brak pred nadleznim organima
drzava u kojima borave, ¢ime ce se zastititi prava svih strana
u braku i njihovog potomstva. Islamskim centrima i imamima
dZamija, u istim odlukama Vijeéa, preporuceno je da ne provo-
de proceduru Serijatskog viencanja prije potvrde o ve¢ obavlje-
nom gradanskom vjencanju. Intencija EVFI po pitanju obaveze
registracije braka pred nadleznim organima, cak i onda kada se
radi o drzavnim organima nemuslimanske zemlje, $to je slucaj
sa svim zemljama Evrope, istovjetna je onoj koju imaju svi poro-
di¢ni zakoni arapskih zemalja, zasnovani na Serijatskom pravu
ili pravilnik o radu maticara, kao $to je slucaj u Egiptu, u kojima
se jasno nalaZe obavezno registriranje braka i njegovog razvoda
iizdavanje dokumenta koji o tome svjedoci.

Navedeni stavovi EVFI i odredbe porodi¢nih zakona arap-
skih zemalja u suglasju su s odredbama, praksom i pravilima
Islamske zajednice u BiH koji nalazu obavezu prethodnog skla-
panja gradanskog braka prije provodenja procedure Serijatsko-
gavjencanja, Sto ¢e sve sudionike i aktere Serijatskoga vjencanja
udaljiti od zlupotreba i pribliziti intencijama islamskoga braka
koje podrazumijevaju stabilnost, mir, sigurnost, pravdu i po-
Stovanje prema supruznicima i njihovom potomstvu. Veoma je
vazna odluka EVFI o priznanju gradanskoga braka i razvoda na
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nacin da Vijeée u svojim odlukama ¢ak ne nalaZze ponovno skla-
panje veé postojeceg gradanskog braka nego propisuje da nad-
lezni u dzamijama i islamskim centrima na Zapadu na osnovu
gradanskog bra¢nog ugovora izdaju dodatni dokumenat o Se-
rijatskom vjenc¢anju ili razvodu, uz uvjet da je brak u opcoj su-
glasnosti sa pravilima Serijatskog prava po pitanju eventualnih
Serijatskopravnih zapreka, uvjeta za sklapanje braka i tome
sli¢no.
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